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LuK GmbH & Co, KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. L  DaleveryNoto o
V Dei Ciclamini
mini 4 35426968
[-70026 MODUGNO BA & Forta  Freight Honsegnashilieicry 4 Data spedtizione/
At & n
Plant code: 100 :mm, s o ot Shipplng Data
Tee ot Frae er
boriar R 06.12.2018
Frelght Qther Yehicla Fattura/involea
S S N
ggg&%?m?r VAT reg.no. Incoterms o 9 Data/Dats : ! :2 5 %i
91002566 1T04886850728 FGA 80HL
11 Ordine d'acquisto n/Qrder No. 10 Vait. / 15 Datf aggiuntvi 12 Ns.repariof 13 Tel, 14 Nr. destinatario/ 16 Nr, d'ordine/
Youz Ralerence Additionat Data Our Department Recelver No. Order No.
550004219801 416 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 219129
Nikolai Neumann
19T iziona!
sngglﬁgeucode" Schweitzer GmbH + Co./ Eeancor Coriet Eesslkiiasignl
Frog Gross 9.001,3 kg
Autocarro/ Standard
R o 8.236,8 kg
21 Imballo/
! Pacalldng 11 x PBX % ?hﬁ:ppelgi:ﬂgﬁ =* Iﬁﬁ%m; f.grc‘g?lon
11799863 14248
ﬁ'ﬂﬂzzu di
spedizicnel
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdastinatario / 29 Doscrizlona / Cod.art. / Imball
Receiver Part No, Description / Part No. / Pack 30 Quanttd/ 31 Unlta 40 Destinatark £ Raceiver
Cuanity mis. / Qaf Qty +-
oty Unit
10 2500192340 L-020M0-1000-11 DC dry#S 528
Doppia frizione
221370714-0000-10 KUEHME-+NAGEL sl
Garlco/ Batch Carico / BaichQuantith carico/ Quantity Ursprungsiana el BTTAZIONE MERCE
550004219801 0032236143 528 PZ

/Xzo,uoi@f

S003ALIS [

Quantitd %%H%?arlraa: 6,2‘ &

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;

A

Conformita alle schede dimballo:

Data prtr 2.4
Lista imballi e dimensioni

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo

1 227561666 7488KG 818,3KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 221370714-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 227565816 7T4BBKG 8183 KG 1.200x1,000x 750 MM PBX

Mat.No. 221370714-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 227566977 748BKG 818,3KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 221370714-0000-10 Quantity: 48 PZ
4 227570645 7488KG  818,3KG 1.200x1.000x 760 MM PBX

Mat.No. 221370714-0000-10 Quantity: 48 PZ
& 227573770 748BKG 8183 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
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K @ FAG SCHAEFFLER

& Bolla di consegna
g Delivery note

Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 35426967 Datum/Date: 06.12.2018
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 227527920 820,8 KG 899,3 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436918-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 227530379 B820,8 KG 895,3 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 228436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 2275355613 820,8KG  B899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
g 227540563 820,8KG  B899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
) Mat.No. £229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 227544381 . 820,BKG B99,3 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
ik 227546962 820,8KG  B899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436919-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 227549562 820,8KG 899,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 229436918-0000-10 Quantity: b4 PZ
13 227552977 820,8KG B99,3KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 229436919-0000-10 Quantity: 654 PZ

Gestione beni in prestito

13 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
13 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
65 P-33-TBAB01481 Formtell 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettl ad alcun okbligo di autorizzazione seconde il diritto dell’/Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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nr, Fomitere® 1002566

1 Fornitore ((Nome, Indirzzo, Pagse}
Nr. Fomitore

Trasportatore (Nome, ndirizzo, Paese)
LuK GmbH & Co. KG
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.—Georg—Sch;éeffler—Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese Beférderung unterliegt tratz

elner gegantelligan Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
tiber dan Beftrdsrungsverirag Im
intemationalen Stra3engGlerverkehr (CMR),

CMR

Pagina 1 / 1
11799863

DE-77815 Biihl
Destinatario (Neme, Indirizzo, Paesa}

2 Consignea {Name, Address, Country,
Magna PT S.p.A.

V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportaters (Nome, indlrizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Couniry}

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Tudwigsburg

NB0A405¥

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatore successive (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers (Namae, Address, Couniry)

17

OrtiArea Modugno
Land/Paese , 14248
Italia
4 Luogo e data di ritirec merce
T Place and Date of Acceptance of Goods
Cri/Area -
Land/Paese Biihl 1 8 Riserva di trasporio
Germania Reservations of Carriers
Data/Date
07.12.2018
5 Docurment! allegatt
Docements Enclosed
6 Note particolar Posizione def collo 8 Tipo d'imballaggio Descriziane merce 1 Numero 1 Peso lordo ?l(gz 1 Volume m“}
Mark and Nos Nr. dei calli Type of Packeging Description of Goods g:a:!sgg Gross Welght tka} Volume (m?
atis
automotive 87084%%0
35426567 13 TBA-501480 parts 11690,90 11,856
35426968 11 PBX 9001,30 9,900
Totale: 24 TImballoc 20692,20 21,756
Bezs.  pir. etichette Hazard umerg UN Grupgo 1 a catice di; Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. umbar UN k'imballaggio To Be Pald By: [Traspartatore Currency Consignee
Descr, Packaglng Group  Condizlonl di trasporto
No.9 ransporation Charges
& Hiduzione
1 Istruzioni del mittents {doganali e altre formalita duction =
Istruzioni del mittente {doganali e altre formalita ublotale
SA/BHL-PLLOLl i.A. Marcel Stern .
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +49722 - otale da pagare
AX: +497223941-3459 dlsiodd pag
1 4 Rimbaorso
Refmbursement
1 5 Pagamento condiziond df trasporto 20 Accordi speciall
Payment of Freight Charges Special agreements
FCA BUHL
Prodotto In e da Merce sicevuta Data
2 1 Stabilita In Biihl a 07.12.2018 24 Goods received Date

da

22 23

LuK GmbhH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-8tr. 25
77815 Blhi

Fima e stampa del fernitore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del traspaortatore
Signature and Stamp of Carrier

a

Flrma e stampa del cliente

Signature and Stamp of Consignee

Dati utilizzati per determinare Ia distanza
Calecolo distanza

daffrom

2

afto

Palett Fornitore - Paletts Sender

Palett Cliente - Paletts Consignee

26 Gontratta Partner del frasporiatore

ITarga Carica netto in
o

27

Rimarchio

neng wrrsr w o e s T My o T
Tipo NumeroNo [ ,~_Cambic | Tipo~. . . .5 Nuneto.po Exchang
Cambid X .. .y EXChangs
Euro Pallet Voo wr CiteaenyEara Palletis WMoodgno |BA]
Gitterbox Gitterbox
Sihgolo Pallet TR GEIER!
] —n
Conferma ricevimento/Data/Firma i - Conlammaaltbta/DE WEmHa ]|

Used App. No.

O National 0 Bilateral © EG

O CEMT




